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31. Déle sem pat¥ praesentni tvary v 2. a 3. os. sg., v 1. a 3. pL.
sloves IIT. 2 a IV. t¥. s plivodnim stoupavym piizvukem na kofenné
slabice. U III. t&. 2: &ak. vidit:vidin, Stok. vidjeti:vidim, vidis; Stok.
téZ visjeti, zdvisjeti: gdvisim; &. vidéti:vidim, vidis, slyseti: slysim, slysis,
viseti:visim, visis.

U IV. tf.: dak. bavin se, odbiwi, mislin, muci, rini, dositi se,
mirin, oprivi, sprivimo, priprive, sritis, Stok. muciti:miucim, mucis;
baviti se:bavim se, bavis se; wmisliti: mislim, mislis; mjériti: mjérim,
mjeris...; & baviti se: bavis se, mériti: méris, mysliti: myslis; praviti:
pravis atd. Slovesa tato vyznaduji se téz tim, Ze nemaji, jak vidime,
v dak. v praes. tvarech cirkumflex, kdezto v slov. jej maji: vidim, vidis,
mislim, bavim se.

V ptipadech, kde je na této dloubé slabice pFizvuk, jevi se jako
neoakut na pi. dak. Zelit: Zelin, Zelis, Zeli, Zelimo, Zelite, Zelé, Stok. Séljeti:
Zelim, Gak. udit:ucin, ucimd, udé, Stok. wuditi:ucim; slov. Zeléti: Zelim,
Zelis. . .Zel¢ (-ijo), ucitizudimy &.: Zelis, uéis.

B. Délky se zachovaly:

I

32, Bezprostfednd pied pfizvukem na kritké slabice a to:

a) Ve dvouslabi¢nych slovech v prvni slabice, bylli pfizvuk na
druhé, kterd se musila, jsouc na konei slova, zkratiti. Sem patki celd
Fada infinitivéi, na jejichZ koncovku se dostal pfizvuk zdkonem Fortu-
natovovym jako dak. rdst (rdsti), Stok. rdsti, r. rasti, & rasti, p. rdsé,
praslov. bylo tedy jen *orsti; tak. trést, Stok. trésti, r. trjasti, &. trdsti,
p. trzgéé, praslov. ¢rgsti; Gak. wié, Stok. widi, r. volodi, &. vléci. Zde
byla délka v prvopoddtku ve viech slov. jazycich. Naproti tomu: dak.
Jist, &tok. jésti, r. éstv, mr. jisty, p. jesé, & jisti. Zde tfeba pripome-
nouti, Ze se jevi jak v polstiné tak i v deStiné — a zde hlavné — snaha,
zdlouziti samohlésku pavodné dvouslabiénych infinitivi: &. sice jisti,
pdsti (pasw), krdsti, zde vsude 8lo o akutovanou délku, kterd se v deting
zachovala, aviak ne v polstindé a méme prece p. pragsé, kldé, Stok. présti
(prédem), &ak. prést (prédem), r. koldts. V poldting i bds$é, mde proti
¢. moci, ale zato v &edting biusti, vésti atd. Nékdejsi délku téchto infini-
tivii miZeme v politiné pozorovati hlavné, kde je nosov4d samohliska
jako daé (dmeg), sg¢ (émg), jaé (jime), za-ceaé (zacané), cige (tng), klgé
(king), migé (mne), pigé (png) Zac (éng). '
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33. Dile substantiva: stok. hodla, & chvdla, dial: p. chwdila,
r. chvald; Stok. trdva, Sak. trawd, & trdva, p. trdwa, r. travd; p. biéda
(a biada), &. bida (a.béda)l, r. bédd-bédi, Stok. bijédu; cak. mukd (akk.
miki, pl. muké), Stok. mika, & mouka, p. mgka, r. mukd, g. muks, muki,
instr. mukdj, pl. maiki, muk naproti tomu s nékdejiim akutem tok. mika,
p. mgka, &. muka (mélo by to zniti téZ miika, mouka a tak bylo sku-
tednd v staré Cesting), r. muka, g. miiki, miké, akk. muiku; schr. rijéka,
rijéke ... rijéku ... pl. rijeke (Vuk?®), taktés r. rékd, réki, ale pl. n. a.
réki, slov. réka, p. rzéka, & viak Feka; &ak. slugd, slagi, pl. sligé
i slige (Belié str. 228), Stok. shiga, sligu, pl. slige, g. sliga, slov. shiga
(g. slige), r. slugd, g. slugi, akk. slugi, pl. shigi, & slouha podle sg. a
sluha podle pl.; &ak. strild, akk. strilis vedle strilu, a pl. té2 strilé
v. strile (té% jako mask. stril strild, g. pl. stril, srovn. &. samost#il),
tok. strijéla, strijélu a pl. strijele, r. té% stréld, stréli, ale pl. strély,
a podle pl. & stiela; dak. cend, akk. cénii, n. a. pl. cené, Stok. cijéna
(cijénu, cijéne), r. viak cénd, g. cény, akk. cénu, pl cény a s ruskym
akk. sg. a pl. souhlasi &. cena; dak. krapd, krapi, pl. kriapé, stok. kripa
(veskrz tak), r. krupd, krupd, ale kripy, kripam atd., & kroupa; dak.
lihas, Uihis pl. Uiheé, Stok. lijéha (Wja), slov. l¢ha, r. lechd, &. licha, p. dial.
lecha; éak. snagd, snagh, pl. snagé, stok. sndga, akk. naproti tomu sndgu,
&. snaha podle akk.; &ak. svidd (svicd, pl. svice), Stok. svijéca (svijéu
atd.), r. viak svééd, svéci, akk. svédu, ale n. a pl. svédi, & svice; tak.
tigd, tugh, pl. tugé, Btok. tuga (¢. me je ,hrozim se‘), &. fouha a j. Mdme
zde slova, u kterych vidime zcela zfejmé nékdejsi praslov. pHzvuk na
koncovce, a slova, w nichz se jevi pfechod ke skupiné, u niZ pisobil
zdkon Fortunatoviiv. Z této druhé skupiny uvedeme né&které piiklady,
pondvadz sem patii svym nominativem sg.: &ak, bradd, akk. bradu,
n. akk. pl. brdade, g. pl. brdd, tak idusd, glavd, nd granu, gredd, jahd,
petd, pild, rakd (vé raku, d. rukdn, i. pl. rukdmi, lok. rukdh), sredd
(sr2dd, vd sridu), stemd (téZ stém), strand, svind, zimd’ (nd eimu), svésdd
(Beli¢, str. 228), zde viak Stok. veskrz svijézda, svijézdu atd. (jen dat.
lok. instr. pl svjéedama), r. cvézdd, -dy, -di, ale svéedy (= 2vézdy),
2véoddm (1% zvéedam == svézdam). V &eiting méme zde dasto krdtkou sla-
biku podle akk. sg. a hlavné nom. akk. pl.: drada, duse, hlava, h¥ada,
pata, pila, ruka, stieda, sténa, strana, hvézda (p. gwidzda). Json viak

! Dvoji tento tvar v politind a &e#tingé by mluvil "pro to, Ze bylo piivodné
béda s klesavym pi{zvukem na ¢ a z toho vzniklo v nom. bédd a v akk. bédo s cir-
kumfiexem na ¢é Vznikly pak z toho ddle dva tvary jednak podle nom., jednak
podle akk. Poslednf tvar musil miti pak kofenmou slabiku v polst. a e&t. zkrdcenu.
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slova, kde se zachovala jeité délka jako jicha, vedle stFeda bylo také
stiida a zachovalo se jedtd stFida, ¥ida chleba, dak. sreédd, Stok. srijéda,
slov. sréda (Rad 132 str, 183, u Pletersnika sré¢da— prosiredek a sréda—
stfeda), r. seredd.

U jinych mdme jestd v staré ¢estiné neb i v ndfedich délku jako
na pf. zima. ’

84. Dile sem ndlezi dvouslabiéné kmeny na -¢ muzského rodu
8 pfizvukem na koncovce a s dlonhou prvni slabikou. V nom. a akk. sg.
byl na této slabice necakut: éak. brést, bréstd ,jilm¢, stok. brijest (brést),
brijésta (brésta), slov. brést, r. bérest, mr. téZ tak, & brest souhlasisr.,
p. breost, bredst; &ak. dél, deld, Stok. viak dio (dijel), dijela (pl. dijé-
lovi), slov. dét, &. dil, p¥izvuk byl pravddpodobnd na konci, p. dziat;
dak. drén, drend, Stok. drijen, drijéna, slov. drén, r. dérén, déren ,cor-
nus sanguinea‘ (Hartriegel, Kornelkirsche), mr. derén, &. dFin, sté. dfien,
p. drzon ,berberis‘ (dristdl), kas. dron ,trni‘ a plb. drer ,trn‘; dak. gdj,
9ajd, Stok. gaj, gdja, slov. gdj, &. hdj, p. gaj; ¢ak. grih, grihd, stok.
grijeh, grijéha, slov. grék, & h¥ich, h¥ichu, p. grzech, r. gréch, gréchd;
dak. hlév, hlevd, slov. hlgv (hl@v), r. chlév chléva, &. chlév (chliv), p. chlew;
dak. hrdst, hrastd, stok. hrast, hrdsta ,dub’, r. vBak chvdrost ,chrasti’, &. chorasi
star, nyni chrasti (té% chrast, chridst); &ak. kljuc, kljuca, stok. kijic,
kljuca, slov. kljué, r. kljuc, kljucd, & klié, p. klucz; &ak. krdlj, kralja,
stok. kralj, krdlja, slov. krdlj, r. kordls, koroljd, &. krdl, p. krdl; dak.
krig, kridd, Stok. kris, krida, slov. kris, &. k¥iZ, p. krzyé; Sak. kit, kutd,
Stok. kiit, kuta, slov. kgt, . kut, kutd, & kout, p. kat, keta; dak. hid,
laca, stok. laé, lica Joud, slov. luc ,svétlo’, r. lué, lucd ,paprsek’, &. loué f.;
tak. pldsé, plaséa, stok. plast, pldsta, slov. pldsé, r. plasé, plaséd, p. plaszez,
&. pldst, Stok. priid, prida jesep, syrtis‘, slov. prgd, prgda, r. prud,
prida ;rybniké, & proud, p. prad, pradu; dak. put, putd, Stok. piit, puta
,cesta, cestovdni’, slov. pgf, pgta m. neb pgf, pdti (i poti) £, r. puts,
puti m., p. paé dial, & pout f.; &ak. smih, smihd, Stok. viak smijeh,
smijeha, slov. té% sméh, rudtina prozrazuje téz jesté nékdejsi klesavy
pHzvuk: nd sméch, sé sméchu, g. smécha, slovo to sem tedy nepatii a
tvof jen v &ak. a &eitind vyjimku, p. émiéch, & smich; &ak. siing,
stinja, slov. stémj m. Jknot!, &. stin (stin); Sak. stric, stricd, Stok. stric,
strica, slov. stric, &. stryc; dak. sud, sudd, Stok. sid, siuda, slov. sgd,
sgda, r. sud, sudd, p. sed, sgdu (pl. sgdy) ,soud‘ (proti sad, sedu,
pl. s¢dy ,sud, osudi®), ¢. soud; &ak. trid, trudd, Stok. irid, trida, a téZ
r. trud, trudd, slov. viak frid a &. také trud; dak. zdl, sald, 8tok. Zdo,
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slov. zdai, Zali, f., r. Zals, f., p. 2al, 3alu, &. 3al, 3alu, sle. Zial (po-
Zial)*.

Jsou oviem i vyjimky: r. bi¢, bicd, schr. bié, bica, slov. bié, bica,
é. bi6, tedy s kritkou samohldskou.

3b. Neutra : &ak. ériwd, pl. ériva, 8tok. crijévo (Budmani: crijevo), pl. eri-
jéva, T. érévo: érevd, cerévo: éerevd, slov. érevd ~gsa, 8. stievo, stari tievo;
¢ak. leto (dl—): léta, Stok. dlijéto, slov. dléto, r. doloté: doldta, &. dldto,
p. didto, éak. naslo (gn-), pl. ridela (uvadi se té% gnezls), Stok. gnijézdo,
slov. gnésdo, r. gnézdé pl. gnéeda (= gnézda), p. gniazdo, &. hnizdo;
&ak. japnmo, 8tok. vdpno, &. vdpno; Sak.. krilo:krila, Stok. krilo, r. kryld,
pL. kryla, & Ek¥idlo; cak. licé : lica, 8tok. lice, r. lice (lic):lica, &. lice;
dak. mliko, Stok. mlijéko, r. molokd, &. micko; dak. pismo : pisma, Stok.
pismo, T. pisemd : pisema, 8. pismo; tak. plains, Stok. pldtno, r. polotns :
poldina, &. pldino; Sak. plica, plié, stok. placa f., & plice, slov. pljuca,
g. pliaé (Breznik! str. T8); &ak. vino : vina, Btok. wvino, r. vind,: vina,
¢, vino.

36. Predpoklddd se d&asto, .Ze ndS zdkon plati i o trojslabiénych
slovech s pfizvukem na predposledni v takovyeh pfipadech, Ze byvd
délka predchézejici slabiky zachovdna. Jako doklad uvadi H. Skéld
v Pastrnkové Sborniku mezi jinym hlavné & gen. desiti (str. 39), ale
to jest omyl. '

K nom. pét, p. pigé, Stok. péf nslezel gen. d. 1. sg. sté. pieti, pons-
vadZ byl pfizvuk na koncovece, jak ndm ruské g. d. L. pjati ukazuje,
a méme skutedné jesté takové doklady. Porus biese pijeti loktuov z vysi,
Alx. p. 90, krajina pijeti miest, Lact. 122° (Geb. Hist. ml. IIL. 1.
str. 351). A tato délka pronikla zde i do nom. pijet set Alx. p. 35, 36
a j.; pijet Lact. 1369, pit Haj. 22*, pijt 126°, ano podle toho [fijeft,
Hrub. 98® (Geb. ib.). Tvar piti po zhZeni i v ¢ se oviem nemohl

! PondvadZ se pfi posinuti pffzvuku s polohlisky na predchézejicf kritkou
slabikn tato dasto dlouZila (srovn. & pust—postu, v. v antorové Vgl. slav. Gramm. I
§ 272—253), bylo by nasnadé vychdzeti pii vikladu cksl. wzb, dak. ji, & jé od pra-
jazykového *eghdm (srovn. sti. ahdm). S polohldsek na konei byl v praslov. pifzvuk
pofinovan jako neoakut na pFedchizejici slabiku, pfi ZemZ z kritké samohlusky
vznikla polodélka, kterd pak v ndkterych slov. jazycich vedla k normiln{ délce. Poné-
vadZ se v slovanstiné uZivd pronomindlnfch nominativii obydejné s dirazem, mohlo by
se tim vysvétliti, Ze jiZz v praslov. vznikla zde z polodélky délka. Pak je oviem potiZ,
%6 by bylo jests tehdy pieslo & v & spise bychom mohli snad predpoklidati, Ze preslo
*j-g-. pifmo v i@ takZe bychom dostali */des s normélnim akutem na délce. Ze
viech dosavadnich vykladi, by se tento snad nejspi¥ zamlouval. Ze je v cksl. azm,
neprekdZi ani dost madlo, kdyZ je ve vSech ostatnich slov. jazyeich ja.
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udrzZeti a tim méné pak pit a tak bylo pét restituovdno a k tomu gen.
atd. péti. Podle sté. pét-pieti Fidilo se té% deséi-desieti a devét-devieti,
coZ bylo mozZné, ponévadz nominativy — akk. znély pivodné stejnd: pein
a desets, devgtp. PHzvuk byl v8ak na prvni slabice v nom. &tok. déset
(déset) a dévet (dévet), . té% désjate, gen. desjati, dévjate g. devjati
Nyni se zachovalo jesté desef-desiti, devét-deviti, ale vedle toho je téz
deseti, devéti a je otdzka, jsou-li to pravé zde ony pivodni tvary,
které odekivime, aneb jsou-li znovu utvofeny podle nového vzoru pét-
péti (viz Pastrnkiv Sbornik str. 30—34). V polstiné bylo vyrovnédno
ve smyslu tvar s kritkou kvantitou: pigé-pieci, dziesi¢c-dziesigei,
dziewigé-dzicwigei, aviak v staré polsting vidime zde téZ jakési kolisini
tedy vliv analogie, na p¥. v Pul. Zalt. o deyllzydezy Lirud 32. 2;
deyellzydezy ftrun 143. 10 a proti tomu dayelloyeczy tyllzyecay 67. 19
(Afsl. Phil. V. str. 248).

87. b) V trojslabiéném slové v prvni slabice pfed prizvukem na
bezprostiedné ndsledujici slabice, kterd byla jiz svym pivodem kritké4®.
V treti slabice mobla byti bud plnd samohl4ska neb polohldska.

88. a) Bylo pavodné *ptroba, *gtroby, pl. *pirody, kde " znamend
klesavy pfizvuk na krétké slabice. Z toho pak vzniklo *gtréba, *gtriby,
*otroby, kde " znamend stoupavy pFizvuk na kritké samohldsce. To se
zachovalo v r. utrdba, dak. utroba (Zgrablié, Cak. dialekat I, 1905,
str. 9, kratké u pochdzi asi z dvojie jako présika vedle presika, Ze byla
i zde dvojice, ukazuje Stok.), Stok. #éroba dostalo se do vleku komposit
jako pritoka, prigoda, pripeka, naknada, ustava atd., &. wtroba a wtroba,
v poldtiné: watroba (wetroba).

Obdobné se to m4 s *dgbrova ) p. dgbrowa. Bylo i v &estiné diibrova,
jak ukazuji jména Doubrovany vedle Doubravany a Dubrovsky (Kott,
VII, str. 1239). Naproti tomu mélo *dgbrdva prvni slabiku kritkou, jak
nim ukazuje 8tok. dabrava, takze &. doubravae m4 svou délku od *dubrova.

Slova na -Gta zachovala délku prvni slabiky piivodné pravidelné.
Tak si ji mizeme vysvétliti v dial. sichoty (Barto§, Dial. slovn. mor. IIL.
499) a souchoty (ib. 389), v Cechdch souchotiny (coz predpoklids téz
souchoty). Vlivem adjektiva such vzniklo pak novéjst suchota. Pravidelns
délka zachovala se i v slov® mrdkota. Tak i sle. V krdsota a tihota pro-
nikla délka snad spife vlivem zdkladnich slov krdsa, tiha, sle. krasota,

1 Mohl to byti oviem jen stoupavy piizvak, ponévadZ uvnitf slova musil byti
klesavy posinut na piedchizejici slabiku, a stoupavy piizvuk na kritké slabice uvniti
slova mohl zase vzniknouti jen po piedchézejici délce z plvodnfho klesavého.
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fahota, bezpochyby vlivem premmohjeh slov na -ofa s pavodni kratkon
kofennou slabikou.

39. Sem patfi déle sloZeniny jako Stok. ndloga, zdloga a podle nich
pak i ndvada, zdhlada, ndkaza, ndmama, ndplava, ndplata, naprava,
ndwka, pridruga, zdbava, zddruga atd.

Toté2 vidime v Cedting: pravidelnd délka je v zdsoba, zdtoka,
gdvora, zdskoda, pFiroda, p¥ikora, 4hoda, tispora atd. Obdobou vznikla
v adména, ndhrada, vprava, vstava, ltrata, pfiprava, piisada, zdchrana,
2dhuba a j.

V polstiné wagroda, wagarda — oyrdd.

40 B) Sem pat¥ Gak. ludost vedle liiddst, gen. ludosti, kde se do
nom. akk. sg. dostala délka v koncovce z tvari jako ndvost, hromost,
starost a pod., dadle naglost vedle ndgldst, gen. naglosti, drdgdst, gen.
dragosti, jakist, léndst, miidrdst atd. V $tokavstind vzniklo z toho drd-
gost, drdgosti, lijénost, lijénosti, ndglost, ndglosti, svétist, svétosti. Zato
je zde jen analogicky vzniklé lidost (lok. sg. ludisti svédef o starém
pHizvuku tvard novdsti, bolésti a pod., které zde byly vzorem, viz auto-
rovy Pisp. k nauce o praslov. pi¥zvuku § 39).

Vzdené zbytky nékdejii délky pred piizvukem zachovaly se ndm
jedtd v &. svdtost a p. $wigtdss, kterazto slova se docela kryji s &tok.
svétost. Vlivem adjektiva svaf, Swiet vznikly vedle toho nové tvary
svatost a swie¢to$é, jichz se pouzilo k diferenciaci vyznamové. Kde m4
adjektivam délku a piislusné substantivum téZ, neni oviem snadno roz-
hodovati, jakého je pivodu délka u substantiva. Dvojim tvartm ¢&. litost,
std. litost, sle. lutost vedle lutost (litost), ukrutnost, zlost, odpovids téz
dvoji tvar adjektiva: lifo, nyni lito a lity (litd zvéF). Mame sté. lénost
(nyni dial. linost) a lemost. Vliv adjektiva jevi se bezpochyby v sub-
stantivech hloupost, moudrost, skoupost a j. V poldting watlosé (watly)
&. vtlost, tly.

41, Dile komposita jako &tok. ndhod, ndmet, ndrod, prilog, prijékor
(ekav. prékor), prijévoz, rdebor, rdemet, zdklon, zdkon, éak. zakin (délka
-kon pro -m, T. zakon). ‘

Obdobou se dostala délka predlozky téz do typu 1. (s pivodné
dlouhou kofennou samohldskou jako ndsad, ndstup, prijéstup, prijélaz
(ekaveky prélag), sdpad’.

' Vyjinku &ini dak. suséd, suséda (g. pl. sused smsédsh), aviak Btok. sisjed
(tvar sigjed Vukem na prvnim mfsté uvedeny povaZuje Redetar za velmi proble-
maticky Afsl. Phil. 36, str. 545).
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V dakavitind podlehl tomuto vlivu ponékud i -typ 4., nebot zde
méme: pongr, pondra, progon, progona a progon (Belié, str. 213).

V deitin® méme celkem obdobné pomdry jako jsme je nalezli
privé v srbochrvatiting. Tedy: edchod, wvychod, prichod, edbor, dbor,
uskok, ndrok, vrok, mjnbs, wnos, zdvod, ndvod (vyjimku tvoFi pre: prechod,
prevod atd.). .

Obdobnd pak: soumrak, soused, vikaz, zdkaz, piikaz, ikaz, ndhled atd.

Podle ndvod, zdvod atd. téZ pak diwod, piwod, priwvod, sle. prievod,
tedy jako v Gakaviting pomdr a pod. Podle wvgchod, zdchod té% dichod,
pricchod atd. (viz v autorovych Piispéveich § 17).

V politin® méme také jesté slova prozracujici nékdejsi délku:
waddt (wedol), wewdz, wakop, watok, sgpierz a pak i sgsiad.

II.

42, Zde jde o délky v trojslabiénych slovech, v nichZz je polo-
hldska v nékteré slabice (nejéastdji v posledni). Podle toho je zde vice
moznosti, pondvadZ prizvuk neni zde vdzin na jistou slabiku:

1. Pfizvuk je na posledni slabice na pf. schr. komar, komdra,
&. komdr, komdra atd. viz A. I1. 1. (Slova s polohléskou § 5). Tam jsou té2
piipady, kde je polohliska v 2.slabice: Stok. cvijétak, cvijétka, &. kvitek (§6).

2. Pfizvuk je na predposledni dlouhé slabice.

Predchézely-li pfed polohldskon dvé dlouhé slabiky, zkratila se
dasto prvni a drubd s pFizvukem se udrZela na p¥. d. pl. & rukdm,
lok. rukdch; 3. pl. & tFesou, pasou. Kde je tato kombinace jen v nom.
akk. sg. a v ostatnich pddech jsou tii slabiky s plnymi samohldskami, kde
tedy ob&délky musily byti zkriceny, podlebl tomu i nom. akk. sg.: &tok.
jeaik, jézika (viz A. II. 2., Slova s polohldskou). Je-li drubd ptizvuéns
slabika kritkd, je to p¥ipad pod B. I. b) @).

3. PHzvuk je na 3. (neb dalsi) slabice od konce slova.

a) V prvni slabice zachovala se délka: & kdmen, proti kamenc atd.
{a podle toho dasto kamen), Stok. oviem kamen (viz A. II. 3., Slova
s polohldskou);

b) v druhé slabice: p. miesige, & mésic a pod. (viz A. IL. 3 ),
Slova s polohldskou). Tamtéz piipady jako dat. a lok. pl. & wrandm,
vrandch a 3. pl. dak. mor#d, ¢. mohou, Gak. a Stok. budn, & budou.

Kdy phisobil zakon Fortunatoviiv? Dvoji metatonie v praslovansting.

48. O relativni dob&, kdy phisobil zdkon Fortunatoviiv v slovan-
&ting, jsou, jak zndmo, rizné ndzory. Posledné pojedndval o tom pilny



